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Prawa autorskie i informacje na temat

znakow towarowych

Copyright © Micro-Star Int’l Co., Ltd. Wszelkie prawa zastrzezone. Logo MSI to
zastrzezony znak towarowy firmy Micro-Star Int'l Co., Ltd. Wszystkie pozostate
wspomniane znaki i nazwy moga by¢ znakami towarowymi odpowiednich wiascicieli.
Firma nie udziela zadnych gwarancji, wyrazonych ani dorozumianych, odnosnie
dokfadnosci lub kompletnosci. Firma MSI zastrzega sobie prawo do wprowadzania
zmian w niniejszym dokumencie bez uprzedniego powiadomienia.

Wersja
Wersja Data
V1.0 2019/12

Pomoc techniczna

Po wystapieniu problemu z produktem i nieuzyskaniu rozwigzania z podrecznika
uzytkownika nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca lub z lokalnym dystrybutorem.
W celu uzyskania dalszych wskazéwek mozna takze przejs¢ na strone
https://www.msi.com/support/.



Instrukcje bezpieczenstwa

Instrukcje bezpieczenstwa nalezy przeczyta¢ uwaznie i doktadnie.

Nalezy stosowac sie do wszystkich przestrég i ostrzezen umieszczonych na
urzadzeniu lub w podreczniku uzytkownika.

Czynnosci serwisowe moga wykonywac wytgcznie wykwalifikowane osoby.

@@

Nalezy zachowa¢ podrecznik uzytkownika dostarczony w opakowaniu do
wykorzystania w przysztoSci.

Urzadzenie nalezy przechowywac z dala od wilgoci i nie naraza¢ go na dziatanie
wysokiej temperatury, aby unikngé pozaru lub porazenia prgdem.

Przed wykonaniem ustawien urzagdzenie nalezy umiescic¢ na stabilnej ptaskiej
powierzchni.

Przed podtaczeniem urzadzenia do gniazda zasilania nalezy upewni¢ sie,
Ze napigcie zasilajace jest w bezpiecznych granicach i zostato prawidtowo
ustalone w przedziale 100~240 V. Nie nalezy usuwac¢ z wtyczki bolca
uziemienia. Urzadzenie musi by¢ podtaczone do uziemionego gniazda
zasilania.

Jesli urzadzenie nie bedzie uzywane przez diuzszy czas, nalezy zawsze
odtaczy¢ przewdd zasilajacy lub wytaczy¢ zasilanie gniazda $ciennego, aby
zapewni¢ zerowe zuzycie energii.

Wentylator na urzadzeniu jest uzywany do konwekcji powietrza i zabezpiecza
produkt przed przegrzaniem. Wentylatora nie nalezy przykrywac.

Nie nalezy pozostawia¢ urzadzenia w miejscu bez wentylacji przy temperaturze
przechowywania powyzej 60°C lub ponizej -20°C, poniewaz moze to uszkodzi¢
urzadzenie.

UWAGA: Maksymalna temperatura dziatania wynosi okoto 40°C.

Przed rozpoczeciem czyszczenia urzadzenia nalezy odtaczy¢ wtyczke
zasilajaca. Do czyszczenia urzadzenia nalezy raczej uzywac¢ migkkiej szmatki, a
nie przemystowych $rodkéw chemicznych. Nigdy nie nalezy wlewa¢ ptynéw do
otworéw w obudowie, poniewaz moze to uszkodzi¢ urzadzenie lub spowodowaé
porazenie pragdem elektrycznym.
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Przewod zasilajacy nalezy umiesci¢ tak, aby nikt przypadkiem na niego nie
nadepnat. Nie nalezy stawia¢ niczego na przewodzie zasilajgcym.

W poblizu urzadzenia nie mogg znajdowac sie obiekty o silnym polu
magnetycznym lub elektrycznym.

W razie wystgpienia ktérejkolwiek z ponizszych sytuaciji urzadzenie powinno
zosta¢ sprawdzone przez personel serwisu:

Przewod zasilajacy lub wtyczka ulegty uszkodzeniu.

Do wnetrza urzadzenia dostat sig ptyn.

Urzadzenie zostato poddane dziataniu wilgoci.

Urzadzenie nie dziata poprawnie lub nie mozna go uruchomié zgodnie z
podrecznikiem uzytkownika.

Urzadzenie zostato upuszczone i uszkodzone.
Urzadzenie ma wyrazne oznaki uszkodzenia.

Energooszczedno$¢ produktu

Zmniejszone zuzycie energii podczas uzywania i w trybie wstrzymania
Ograniczone uzycie substancji szkodliwych dla srodowiska i dla zdrowia
tatwy demontaz i recykling

Zmniejszone zuzycie zasobow naturalnych poprzez zachgcanie do
recyklingu

Zwigkszona zywotnos$¢ produktu, poprzez tatwe aktualizacje
Zmniejszona ilo$¢ trwatych odpadéw, dzieki polityce zwrotéow

Polityka ochrony srodowiska

[ Produkt zostat zaprojektowany tak, aby umozliwi¢ wielokrotne uzycie czesci i
wiasciwe przetwarzanie, dlatego tez nie nalezy go wyrzucac po zakonczeniu

zywotnosci.

Uzytkownicy powinni skontaktowa¢ sie z lokalnym autoryzowanym punktem

zbiorki do celéw recyklingu i usuwania zuzytych produktow.

W celu uzyskania dalszych informacji dotyczacych przetwarzania nalezy
przejé¢ do witryny firmy MSI i zlokalizowa¢ najblizszego dystrybutora.
Informacje dotyczace prawidtowej utylizacji, zwrotu, przetwarzania i
demontazu produktéw firmy MSI uzytkownicy mogq tez uzyskaé pod
adresem gpcontdev@msi.com.

% Zalecenia:

% Ostrzezenie! Zbyt diugie korzystanie z monitora moze wptywaé na wzrok.

1. Co 30 minut pracy przed monitorem nalezy robi¢ 10-minutowe przerwy.

2. Dzieci w wieku ponizej 2 lat nie powinny korzysta¢ z monitora. W przypadku
dzieci w wieku co najmniej 2 lat czas spedzony przed monitorem powinien by¢
ograniczony do mniej niz jednej godziny dziennie.




Zgodnosc¢ z CE

Urzadzenie to spetnia wymogi dyrektywy Rady w sprawie zblizenia
ustawodawstw panstw cztionkowskich odnoszgcych sie do

kompatybilnosci elektromagnetycznej (2014/30/UE), dyrektywy

niskonapieciowej (2014/35/UE), dyrektywy ErP (2009/125/WE) i dyrektywy RoHS
(2011/65/UE).

Urzadzenie to zostato poddane testom, ktére wykazaty jego zgodnos¢ z normami
zharmonizowanymi dla urzadzen technologii informacyjnej opublikowanymi w
dyrektywach w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.

Oswiadczenie FCC-B o
zaktéceniach czestotliwosci c
radiowych

Urzadzenie to zostato poddane testom, ktore stwierdzity, ze jest zgodne z
ograniczeniami wyznaczonymi dla urzadzen cyfrowych klasy B w czesci 15 przepiséw
FCC. Ograniczenia te zostaty wyznaczone, aby zapewnia¢ odpowiednie zabezpieczenie
przed szkodliwymi zaktdceniami w instalacjach domowych. Urzadzenie generuje,
wykorzystuje oraz moze wytwarzac energie czestotliwosci radiowe; i, jesli nie bedzie
zainstalowane i uzywane scisle wedtug zalecen instrukcji, moze powodowac zaktécenia
komunikacji radiowej. Jednakze, nie gwarantuje sig, ze nie wystapig zakiocenia w
okreslonej instalaciji. Jesli wiec urzadzenie powoduje szkodliwe zaktécenia w odbiorze
radia lub telewizji, ktdrych przyczyne mozna potwierdzi¢ wytaczajac i wiaczajac
urzadzenie, uzytkownik moze sprobowac wyeliminowac zaktdcenie przez zastosowanie
co najmniej jednego z wymienionych ponizej sposobdéw:

B QObrocenie lub przemieszczenie anteny odbiorcze;j.

B Zwigkszenie odlegtosci pomiedzy urzadzeniem a odbiornikiem.

B Podtgczenie urzadzenia do gniazdka zasilajgcego znajdujgcego sie w
innym obwodzie elektrycznym niz ten, do ktérego podtgczony jest odbiornik
telewizyjny lub radiowy.

® Konsultacja z dostawcg lub doswiadczonym technikiem RTV w celu
uzyskania pomocy.

Uwaga 1
Zmiany i modyfikacje bez odpowiedniej, specjalnej akceptacji jednostek odpowiedzialnych
za zgodno$¢ mogg uniewazni¢ prawo uzytkownika do korzystania z urzadzenia.
Uwaga 2
Dla zachowania zgodnosci z limitami emisji nalezy uzywac¢ wytgcznie ekranowanych
kabli i przewodéw pradu zmiennego.
To urzgdzenie jest zgodne z czescig 15 przepisow FCC. Jego dziatanie podlega
dwdm nastepujgcym warunkom:

1. to urzadzenie nie moze powodowac szkodliwych zaktocen i

2. to urzagdzenie musi by¢ odporne na odbierane zaktocenia, w tym na zaktécenia,

ktére moga spowodowac jego niepozadane dziatanie.

MSI Computer Corp.

901 Canada Court, City of Industry, CA 91748, USA
(626)913-0828

www.msi.com
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Oswiadczenie WEEE

Z mocy unijnej dyrektywy o zuzytym sprzecie elektronicznym i

elektronicznym 2002/96/WE, obowigzujacej od 13 sierpnia 2005 roku,

zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny nie moze by¢ utylizowany jako

czes¢ odpadow komunalnych. W zwigzku z tym producenci takiego [
sprzetu majg obowigzek go odbiera¢ po zakonczeniu okresu eksploataciji.

Informacje o substancjach chemicznych

Zgodnie z przepisami dotyczacymi substancji chemicznych, takimi jak przepisy UE
REACH (Przepisy WE Nr 1907/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady Europy), MSI
udostepnia informacje o substancjach chemicznych pod adresem:
https://www.msi.com/html/popup/csr/evmtprtt_pcm.html

Deklaracja zgodnosci z normami
zawartosci substancji niebezpiecznych

Deklaracja materialowa wg japonskiej normy JIS C 0950

Obowigzujgca w Japonii norma JIS C 0950 naktada na producentéw sprzetu
ustawowy obowigzek podawania deklaracji materiatowych w przypadku produktow
elektronicznych z pewnych kategorii, oferowanych w sprzedazy po dacie 1 lipca 2006.

https://www.msi.com/html/popup/csr/cemm_jp.html
https://tw.msi.com/html/popup/csr_tw/cemm_jp.html

Hinduska norma RoHS

Ten produkt spetnia wymogi rozporzgdzenia ,India E-waste (Management and
Handling) Rule 2011” i nie zawiera otowiu, rteci, zwigzkéw szesciowartosciowego
chromu, polibromowanych bifenyli ani polibromowanych eteréw difenylowych w
stezeniach przekraczajgcych 0,1 % wagowo oraz 0,01 % wagowo w przypadku kadmu
z zastrzezeniem wyjgtkow okreslonych w harmonogramie 2 do rozporzadzenia.

Tureckie przepisy EEE
Produkt spetnia wymogi przepiséw EEE Republiki Turcji.

Ukrainskie przepisy o stosowaniu substancji
niebezpiecznych

Niniejszy produkt spetnia wymogi normy technicznej zatwierdzonej rozporzadzeniem
ministra Ukrainy Ne 1057 z dnia 3 grudnia 2008 w sprawie ograniczenia stosowania
pewnych niebezpiecznych substancji w sprzecie elektrycznym i elektronicznym.

Wietnamska norma RoHS

Poczawszy od dnia 1 grudnia 2012 r. wszystkie produkty wytwarzane przez firme
MSI spetniajg wymogi okélnika 30/2011/TT-BCT ustalajgcego tymczasowe limity
dla stosowania szeregu substancji niebezpiecznych w produktach elektrycznych i
elektronicznych.






Wprowadzenie

W rozdziale tym zawarto informacje dotyczace procedur konfiguracji
sprzetowej. Podczas podtaczania urzadzen nalezy trzymac je ostroznie, a
takze zatozy¢ na nadgarstek uziemiony pasek w celu uniknigcia wystgpienia
elektrycznosci statyczne;j.

WAZNE

* llustracje majg wytacznie charakter pogladowy. Rzeczywisty wyglad
monitora moze odbiegac od przedstawionego.

® Monitor nalezy chronic¢ przed kontaktem z ostrymi przedmiotami.




Zawartosc¢ opakowania

. Monitor

. Wspornik

. Podstawa ze $rubg

. Przewdd zasilajacy

. Kabel HDMI (opcjonalny)

. Kabel DisplayPort (opcjonalny)

. Kabel DVI-D (opcjonalny)

. Instrukcja szybkiego uruchomienia

© 00 N O O b W N -

. Karta gwarancyjna

* Jesli jakikolwiek element jest uszkodzony lub go brakuje, nalezy skontaktowac sie
ze sprzedawcg lub z lokalnym dystrybutorem.
* Zawartos¢ opakowania moze rozni¢ sie w zaleznosci od kraju.



Wprowadzenie

Instalacja podstawy monitora

1. Dopasuj wspornik do monitora i przykre¢ go za pomoca sSrub.

2. Potacz podstawe ze wspornikiem i przykre¢ srube w celu zabezpieczenia
podstawy.

3. Umiesc¢ ostone ochronng na miejscu.

WAZNE

Monitor nalezy potozy¢ na migkkiej, zabezpieczonej powierzchni, aby unikngc
porysowania panelu wyswietlacza.




Regulacja monitora

Funkcje regulacji tego monitora majg na celu zmaksymalizowanie komfortu patrzenia.

WAZNE

Podczas regulacji monitora nie nalezy dotykac panelu wyswietlacza.
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Omowienie monitora
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Wprowadzenie
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Przycisk menu

Przycisk wyboru

Przycisk wyboru

Przycisk Enter

Przycisk zasilania

Wskaznik LED:
Niebieski: Wigczona

Miga na niebiesko: Tryb oczekiwania

Port DVI-D

Port HDMI .c.cermmon wuunmeon nreseace

DisplayPort

Gniazdo zasilania



Wprowadzenie

Podtaczanie monitora do komputera

N o g b~ ON -

. Wytacz komputer.

. Podtgcz kabel DVI-D/HDMI/DisplayPort do monitora i do komputera.

. Podtacz przewdd zasilajgcy do zasilacza monitora. (Rysunek A)

. Podtacz przewdd zasilajgcy do gniazda zasilania monitora. (Rysunek B)

. Podtacz przewdd zasilajgcy do gniazda elektrycznego. (Rysunek C)

. Wigcz monitor. (Rysunek D)

. Wtacz komputer, po czym monitor automatycznie wykryje zrodto sygnatu.







Konfiguracja w
menu OSD

W tym rozdziale zawarto informacje na temat konfiguracji za pomocg menu
OSD.

WAZNE

Wszystkie dane podlegajg zmianie bez uprzedniego powiadomienia.




Przycisk menu OSD

Monitor jest wyposazony w zestaw przyciskow menu OSD, stuzgcych do obstugi
menu ekranowego (OSD).

-
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Konfiguracja w menu OSD

Ponizsze przyciski menu OSD dziatajg jak przyciski skrétow do szybkich ustawien bez
otwierania menu OSD.

Przycisk menu OSD

Funkcja

Podstawowe operacje

<

Game Mode (Tryb Gry)

Game Made

Racing

= Naci$nij przycisk «, aby przej$¢ do tego
ustawienia.

= Naciénij przycisk € lub > aby wybrac.

= Naci$nij przycisk E, aby potwierdzi¢ i
wyjsé.

Screen Assistance
(Wsparcie ekranowe)

® Nacisnij przycisk ’, aby przej$¢ do tego
ustawienia.

= Nacisnij przycisk . lub | 2 aby wybrac.

= Nacisnij przycisk E , aby potwierdzié i
wyjs$c.

Input Source
(Zrédto sygnatu)

Input Source

® Naci$nij przycisk E, aby przej$¢ do tego
ustawienia.

= Naciénij przycisk € lub > aby wybrac.

® Naci$nij przycisk E, aby potwierdzi¢ i
wyjsé.




2-4

Menu OSD konfiguracji

Nacisnij przycisk M, aby wyswietli¢ gtdwne menu ekranowe (OSD). Na ekranie menu
0SD uzyj przycisku M, <€, B> lub E, aby dostosowaé zadang funkcje do wiasnych

preferenciji.

Ponizej opisano dziatanie przyciskdbw menu OSD.

Przycisk menu OSD

Podstawowe operacje

M

= \Wyjscie z aktualnie wyswietlonego menu

= Wybor menu i elementdw funkgji
m Zwiekszanie wartosci dostosowywanej funkcji

= Wybor menu i elementéw funkgji
B Zmniejszanie warto$ci dostosowywanej funkcji

<
>
E

® Przechodzenie do podmenu
m Potwierdzanie wyboru lub ustawienia




Konfiguracja w menu OSD

Gaming Game Mode

Professional Night Vision

Image Response Time Racing

Input Source Zero Latency

Navi Key Refresh Rate

> GAMING (GRY) @

1. poziom menu  2./3. poziom menu Opis
Game Mode (Tryb  User (Uzytkownika) Tryb uzytkownika.
Gry) FPS Tryb gier FPS (ang. First person shooter).
Racing (Wyscigi) Tryb gier wyscigowych.
RTS Tryb gier strategicznych.
RPG Tryb gier RPG.
Night Vision OFF (WYL.) ® Funkcja ta optymalizuje jasno$c tta i jest
(Widzenie w Normal (Normalna) zalecana podczas grania w gry FPS.

ciemnosciach) Strong (Mocna)

Strongest (Najmocniejsza)

Al
Response Time Normal (Normalna) ®m Pozycje Czas odpowiedzi mozna
(Czas odpowiedzi) Fast (Szybki) dostosowac w kazdym trybie.
Fastest (Najszybszy)
Zero Latency [E (OFF) (WYL.) ® Pozycje tg¢ mozna dostosowacé w kazdym
(Brak opoznienia) ’ trybie, przy dowolnym zrédle sygnatu,
(ON) (WL.) rozdzielczosci i czgstotliwosci odéwiezania
ekranu.

® Po wigczeniu funkcji FreeSync nalezy
takze wtaczy¢ pozycje Brak opdznienia.




1. poziom menu

2./3. poziom menu

Opis

Refresh Rate Location Gorny lewy  ®m Pozycje Czestotliwo$¢ od$wiezania mozna
(Czest. (Lokalizacja) Gérny prawy dostosowac w kazdym trybie.
odswiezania) Dolny lewy ™ Domysina lokalizacja pozycji Czestotiiwos¢
odswiezania to Gorny lewy. Lokalizacje
Dolny prawy mozna ustawié w menu OSD.
Customize
(Dostosuj)
OFF (WYL.)
ON (WL.)
Alarm Clock Location Gorny lewy  ® Pozycje Budzik mozna dostosowac¢ w
(Budzik) (Lokalizacja) Gorny prawy kazdym trybie.
Dolny lewy u quyélna Ioka_lizacja pozycj! Budzik t'o
Gorny lewy. Uzytkownik moze wybraé
Dolny prawy preferowang lokalizacje.
Customize
(Dostosuj)
OFF (WYL.)
15:00 00:01~99:59
30:00
45:00
60:00

Screen Assistance

None (Brak) oA ,

®m Pozycje Wsparcie ekranowe mozna

(Wsparcie Icon (Ikona) JoTT dostosowac w kazdym trybie.
ekranowe)
Position me ]
(Pozycja)
Reset { : PN
(Resetuj)
FreeSync @ (OFF) (WYL.) ® Funkcja FreeSync zapobiega rozchodzeniu

(&) on) W)

sie obrazu.

m W przypadku sygnatu DisplayPort lub
HDMI funkcja jest domysinie wigczona
i mozna jg wigczaé/wytgczaé w kazdym
trybie, przy dowolnej rozdzielczosci, zrodle
sygnatu i czestotliwosci od$wiezania
ekranu.

> Professional (Zaawansowane) ﬁ

1. poziom menu

Pro Mode
(Tryb Pro)

2. poziom menu Opis

User (Uzytkownika) Tryb domysiny. Mozna dostosowaé wszystkie
elementy.

Reader (Czytnik) Mozna dostosowac¢ wszystkie elementy.

Cinema (Kino) Mozna dostosowac wszystkie elementy.

Designer (Projektant) Mozna dostosowaé¢ wszystkie elementy.




Konfiguracja w menu OSD

1. poziom menu

2. poziom menu

Opis

Eye Saver
(Ochrona wzroku)

@ ) (oFF) (Wt
(&) on) (wi.)

® Funkcja Ochrona wzroku chroni oczy przed
dziataniem $wiatta niebieskiego. Po wigczeniu
funkcja Ochrona wzroku ustawia bardziej zéttawg
temperature barwowg obrazu.

® Pozycje Ochrona wzroku mozna dostosowac w
kazdym trybie.

® Po ustawieniu dla pozycji Tryb Pro opcji Czytnik
wymagane bedzie wtgczenie funkcji Ochrona
wzroku.

HDCR

® ) (oFF) Wyt
(& on) (W)

® Pozycje HDCR mozna dostosowaé w kazdym
trybie.

® Funkcja HDCR zwigksza jako$¢ obrazu poprzez
wzmocnienie jego kontrastu.

® Po wigczeniu funkcji HDCR pozycja Jasno$¢
zostanie wyszarzona.

Image
Enhancement
(Poprawa obrazu)

OFF (WYL.)
Weak (Staba)
Medium (Sredni)
Strong (Mocna)

Strongest
(Najmocniejsza)

® Pozycja Poprawa obrazu koryguje krawedzie
obrazu w celu ich wyostrzenia.

® Pozycje Poprawa obrazu mozna dostosowac¢ w
kazdym trybie.

> Image (Obraz) @

1. poziom menu

2./3. poziom menu

Opis

Brightness 0-100 ® Pozycje Jasnos¢ mozna dostosowac w
(Jasnos¢) trybie Uzytkownika, RTS, RPG i Czytnik.
Contrast 0-100 ® Pozycje Kontrast mozna dostosowaé w
(Kontrast) kazdym trybie.
Sharpness 0-5 ® Pozycje Ostro$¢ mozna dostosowacé w
(Ostrosc) kazdym trybie.
® Pozycja Ostro$¢ poprawia wyrazistosc i
szczegodtowosc¢ obrazu.
Color Cool (Zimna) m Ustawienie domysine pozycji
Temperature Normal (Normalna) Temperatura barwowa to Normalna.
(Temperatura h ® Pozycje Temperatura barwowa mozna
Warm (Ciepta
barwowa) (_ p ) dostosowac w trybie Niestandardowa.
Customization R (0-100)
(Niestandardowa) @ (0-100)
B (0-100)
Screen Size Auto (Automatyczny) ® Pozycje Rozmiar ekranu mozna
(Rozmiar ekranu) 4:3 dostosowac w kazdym trybie, przy
’ dowolnej rozdzielczosci i czestotliwosci
16:9 od$wiezania ekranu.
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> Input Source (Zrédio sygnatu) <)

1. poziom menu

2./3. poziom menu

Opis

DVI
HDMI
DP

Pozycje Zrédio sygnatu mozna dostosowac w
kazdym trybie.

i =
> Hot Key (Przycisk skroéotu) ﬂ.ﬁ

1. poziom menu

2. poziom menu

Opis

W lewo/w prawo/
Enter

OFF (WYL.)
Brightness (Jasnos$¢)
Game Mode (Tryb Gry)
Screen Assistance
(Wsparcie ekranowe)
Alarm Clock (Budzik)
Input Source

(Zrédto sygnatu)
Refresh Rate

(Czest. od$wiezania)
Information on Screen
(Informacje na ekranie)

m Ustawieniem domys$inym dla przycisku w lewo
jest Tryb Gry.

m Ustawieniem domysinym dla przycisku w prawo
jest Wsparcie ekranowe.

m Ustawieniem domysinym dla przycisku Enter
jest Zrodio sygnatu.

> Setting (Ustawienia) @

1. poziom menu

2. poziom menu

Opis

Language (Jezyk) %3 = DomysInym jezykiem fabrycznym jest angielski.
English ®  Aby potwierdzi¢ i zastosowac¢ ustawienie jezyka,
Francais nalezy nacisna¢ srodkowy przycisk.
Deutsch ® Pozycja Jezyk jest ustawieniem niezaleznym.
; Wybrane przez uzytkownika ustawienie jezyka
Italiano ma priorytet wzgledem domysinych ustawien
Espafiol fabrycznych. Po wybraniu dla pozycji Resetuj
3t=0] opcji Tak ustawienie Jezyk nie zostanie
Q&S zmienione.
CI=]
Pycckuii
Portugués
fE A 32
‘Ine
Bahasa Indonesia
gr
Tirkce
(Wkrétce dostgpnych
bedzie wiecej jezykow)
Transparency 0~5 Pozycje Przezroczysto$é mozna dostosowaé w
(Przezroczystos¢) kazdym trybie.




Konfiguracja w menu OSD

1. poziom menu

2. poziom menu

Opis

OSD Time Out 5~30 Pozycje Czas wyswietlania menu OSD mozna
(Czas dostosowac w kazdym trybie.
wyswietlania
menu OSD)
LED (Dioda LED) @ (OFF) (WYL.) ® Pozycje Dioda LED mozna wigczy¢ lub
: wylgczyc.
@ (ON) (WL.) m Ustawienie domysine to Wk.
m Obstuga Optix AG32C.
Power Button OFF (WYtL.) ® Naci$nigcie przycisku zasilania i przytrzymanie
(Przycisk Standby go przez ponad 5 sekund powoduje wytgczenie
zasilania) (Tryb oczekiwania) monitora.
® Mozna ustawi¢ stan zasilania po wytgczeniu
monitora.
m Ustawienie opcji WYL. powoduje catkowite
wylgczenie monitora.
® Po ustawieniu opcji Tryb oczekiwania wytgczany
bedzie tylko panel i pod$wietlenie, a monitor
bedzie mogt zosta¢ uaktywniony przez funkcje
wykrywania systemu operacyjnego, ktéra
zapobiega od$wiezaniu ikon na pulpicie i
ekranu.
Information @ (OFF) (WYL.) ® |nformacje o stanie monitora sg wyswietlane po
on Screen : prawej stronie ekranu.
(Informacje na (= (ON) (WL.) " Funkcje Informacje na ekranie mozna wigczy¢
ekranie) lub wytaczyé. Ustawienie domysine to WYE.
Reset (Resetuj) YES (TAK) Pozycje Resetuj, ktora umozliwia przywrécenie
NO (NIE) poczatkowych ustawienn domysinych menu OSD,

mozna zastosowac¢ w kazdym trybie.




Dodatek

WAZNE

Wszystkie dane podlegajg zmianie bez uprzedniego powiadomienia.
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Dane techniczne

Model Optix AG32CV (3KAO0) / Optix AG32C (3KA0)
Rozmiar 80,01 cm

Krzywizna 1800R

Typ panelu VA

Rozdzielczosé 1920 x 1080 przy 165Hz
Wspoétczynnik proporcji 16:9

Jasnos¢ (nity) 250

Wspétczynnik kontrastu 3000:1

Czest. odswiezania 165Hz

Czas odpowiedzi 1ms

Interfejs wejsciowy

DVI-D x1, HDMI 2.0 x1, DP x1

Katy widzenia

178° (w poziomie), 178° (w pionie)

DCI-P3/ sRGB

85% / 115%

Wykonczenie powierzchni

Antyrefleksyjne

Kolory wyswietlacza

16,7 min (8 bitéw)

Typ zasilania

Zewnetrzny zasilacz

Specyfikacje zasilacza

Model: SOY-1200500 / SUN-1200500

Moc wejsciowa

100~240 VAC, 50~60 Hz, maks. 1,7 A

Moc wyjsciowa

12V,5A

Regulacja (nachylenie)

-6°~10°

Montaz VESA

= Typ ptytki: 100 x 100 mm
= Typ $ruby: M4 x 10 mm
> Srednica gwintu: 4 mm
» Skok gwintu: 0,7 mm
» Diugos¢ gwintu: 10 mm

Wymiary (S x W x G)

710,38 x 509,55 x 212,5 mm

Waga netto 6,62 kg (netto)/8,94 kg (brutto)
Warunki Dziatanie Temperatura: od 0°C do 40°C
otoczenia

Przechowywanie

Wilgotnos$é: od 20% do 90%, bez kondensacji
Wysokosc¢: 0~5000 m

Temperatura: od -20°C do 60°C
Wilgotnos$é: od 10% do 90%, bez kondensacji




Wstepnie ustawione tryby

Dodatek

1920 x 1080 przy 120Hz
1920 x 1080 przy 144Hz
1920 x 1080 przy 165Hz

Rozdzielczosé
sygnatu wideo

wyswietlania
Optix AG32CV (3KAO0) / Optix AG32C (3KA0)
Standard Rozdzielczosé
HDMI / DP DVI-D
VGA 640 x 480 przy 60Hz \Y \Y
640 x 480 przy 67Hz \Y \
640 x 480 przy 72Hz \ \Y
640 x 480 przy 75Hz \Y \
Tryb DOS 720 x 400 przy 70Hz \ \Y
720 x 480 przy 60Hz \
720 x 576 przy 50Hz \
SVGA 800 x 600 przy 56Hz \Y
800 x 600 przy 60Hz \%
800 x 600 przy 72Hz \%
800 x 600 przy 75Hz \%
XGA 1024 x 768 przy 60Hz \Y
1024 x 768 przy 70Hz \Y
1024 x 768 przy 75Hz \
SXGA 1280 x 1024 przy 60Hz \%
1280 x 1024 przy 75Hz \
WXGA+ 1440 x 900 przy 60Hz \
WSXGA+ 1680 x 1050 przy 60Hz \
Full HD 1920 x 1080 przy 60Hz V
\Y
\Y
\Y
\Y
\Y
\
\Y
\Y
\Y

480P

576P

720P

1080i

1080P

1080P przy 120Hz

S <K K< <K< <K<K <K K K <K <K KKK KK <K LK< < <
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Rozwigzywanie problemow

Dioda LED zasilania jest wytgczona.

Nacisnij ponownie przycisk zasilania monitora.
Sprawdz, czy kabel zasilajacy monitora zostat podtgczony w prawidtowy
sposob.

Brak obrazu.

Sprawdz, czy karta graficzna komputera zostata poprawnie zainstalowana.
Sprawdz, czy komputer i monitor sg podtgczone do gniazd elektrycznych i
czy sg witgczone.

Sprawdz, czy kabel sygnatowy monitora zostat podigczony w prawidtowy
sposob.

Komputer moze by¢ w trybie oczekiwania. Nacisnij dowolny przycisk, aby
uaktywni¢ monitor.

Obraz nie ma poprawnego rozmiaru lub nie jest wysrodkowany na
ekranie.

Zapoznaj sie z czescig Wstepnie ustawione tryby wyswietlania, aby wybraé na
komputerze ustawienie odpowiednie dla monitora.

Brak obstugi Plug & Play.

Sprawdz, czy kabel zasilajacy monitora zostat podtgczony w prawidtowy
sposob.

Sprawdz, czy kabel sygnatowy monitora zostat podigczony w prawidtowy
sposob.

Sprawdz, czy komputer i karta graficzna sg zgodne z Plug & Play.

lkony, czcionki lub obrazy sg niewyrazne, rozmyte albo wystepuja
problemy z kolorami.

Nie korzystaj z przedtuzaczy kabli wideo.

Dostosuj jasnos$¢ i kontrast.

Dostosuj kolory RGB lub ustaw temperature barwowa.

Sprawdz, czy kabel sygnatowy monitora zostat podigczony w prawidtowy
sposob.

Sprawdz, czy styki ztgcza kabla sygnatowego nie sg wygiete.

Monitor zaczyna migotac¢ lub pojawiaja sie fale.

Zmien czestotliwo$¢ od$wiezania na odpowiednig dla monitora.
Zaktualizuj sterowniki karty graficznej.

Ustaw monitor z dala od urzadzen elektrycznych, ktére mogg powodowaé
zaktdcenia elektromagnetyczne (EMI).



	Prawa autorskie i informacje na temat znaków towarowych
	Wersja
	Pomoc techniczna
	Instrukcje bezpieczeństwa
	Zgodność z CE
	Oświadczenie FCC-B o zakłóceniach częstotliwości radiowych
	Oświadczenie WEEE
	Informacje o substancjach chemicznych
	Deklaracja zgodności z normami zawartości substancji niebezpiecznych

	Wprowadzenie
	Zawartość opakowania
	Instalacja podstawy monitora
	Regulacja monitora
	Omówienie monitora
	Podłączanie monitora do komputera

	Konfiguracja w menu OSD
	Przycisk menu OSD
	Menu OSD konfiguracji

	Dodatek
	Dane techniczne
	Wstępnie ustawione tryby wyświetlania
	Rozwiązywanie problemów


